] INSTRUKCJA MONTAZU KABINY IWON Il plus

Prawidtowy montaz kabiny natryskowej - drzwi ze skrzydtem uchylnym i sciankg boczna.
Zaleca si¢ fachowy montaz, dokfadne * Proper assembly of the shower cubicle swing door and side panel * Spravna montaz sprchového koutu - dvere s
zachowanie pionu i poziomu, doktadnie oteviracim kfidlem a bo¢ni sténou *

przeczytac instrukcje. A * MpaBUnbHbIA MOHTaX AyLLIEBON KabWHbI - C OTKUAHOW CTBOPKOW M BOKOBOW CTEHKOM *
Montowa¢ kabine w wersji z wejsciem z SCHEMAT KABINY
lewej lub prawej strony (patrz uwaga do gf ENCLOSURE DIAGRAM
rys.1) - zgodnie z napisem na 0 @ ES:M?/:(/;(SSMZEFHOVEHO KOUTU
opakowaniu.
o . . BN Q 0 o)

1. Wywierci¢ otwory zgodnie z rys. 1 i ’/
wtozy¢é w nie kotki rozporowe (15). L) Q I\ 0
Zamocowac uchwyty (4) oraz zawiasy (5) N\ \®>/
zgodnie ze schematem do szyby (1) oraz Q Q
uchwyty (4) do szyby (3); z obu stron szyb & Q .
umiesci¢ podktadki plastikowe a na @
trzpieniach uchwytéw i zawiaséw b
Bierécienie plastikowe, dokreci¢ wkrety.

rzy mocowaniu uchwytéw do scian uzy¢ ZAWIAS /@
zatgczonych wkretow lub innych HINGE |
odpowiednich do rodzaju $ciany . 4 EXL”f” czes6 unoszaca sie

—Lifting part
MNMogHuMaroLLascsa YyacTtb
¢ast, ktera se zdviha

2. Zatozy¢ odpowiednie uszczelki (11),
(12), (13), (14) (w/g schematu) na obrzeza
szyb (1), (2), (3). Ewentualny naddatek
dtugosci uszczelek korygowac przycinajac.
Zatozy¢ (klei¢ silikonem) fgcznik (10) na
odpowiednie naroze szyby (1).

i

i

3. Umocowac gatki (7): natozy¢ z obu stron
szyb podktadki plastikowe, wprowadzi¢
srube gwintowang (z pierscieniem

MpeacTasneHa kabuHa ¢ BXOAOM C MPaBOW CTOPOHbI (C NEBOV CTOPOHBI
\

Pokazano kabine w wersji prawej. (wersja lewa - w lustrzanym odbiciu)
Cubicle with righthand side entry shown (lefthand side mirror image).
Ukazana je kabina se vstupem z pravé strany (z levé strany jako zrcadlovy odraz)

plastikowym)w otwér szyby, dokreci¢ gatki %
zwyczuciem. &

4. Zamocowac ztozony zespot (uchwyty, 2

szyba 8 mm, zawiasy) uchwytami do g

$ciany - ustawi¢ tak (pion i poziom) by s> 5

zapewni¢ jednakowe ugiecie uszczelek 3
(8ciana-szyba). Uszczelni¢ silikonem ZESPOL WSPORNIKA o

szczeling brodzik - szyba(1) i (3) oraz |Uwaga: zesp6t do wersji lewej| OLDFRSET

taczniki (9)i (10) z brodzikiem. w lustrzanym odbiciu 6 S‘;\“g”:ﬁggggi“{e””‘m do brodzika
5. Ztozy¢ wspornik (6) i ustali¢ miejsce - to the shower tra
100 mm od szyby(1) - jak zaznaczono na YAk

schemacie i na odpowiedniej wysokosci

wykonaé otwér w Scianie pod kotek (16).
Zamontowac¢ wspornik i unieruchomic

szybe (1) i (3) (zapewniajac prostopaditosé
szyb do $cian) wkretami z tworzywa.
Dopasowac ustawienie listwy progowej (8)
z tacznikami (9), (10). Ewentualny
naddatek diugosci listwy korygowac
przycinajgc. Przyklei¢ listwe do brodzika i
tacznikoéw - uzy¢ silikonu.

6. Zamontowac szybe (2) (skrzydto drzwi)
na zawiasy (5) z obu stron szyby umiesci¢
podktadki plastikowe a na trzpienie zawias,
zatozy¢ pierscienie plastikowe.

siliko
silicon

AN Szczegoty
po zamontowaniu

7. W przypadku stwierdzenia
nieszczelnosci doszczelnic silikonem.

ZESPOL MOCUJACY (UCHWYT)

gwgga: I(Podlczas duiytkowani% Satrysku - CIXING SET Details after montage

robne krople wo oza obudow s

dopuszczaln%. y p q a 4 KpensiLwuil KoMkt CMOHTHpOBaHe K’OMI'IOH:EHTI:I
= |UPEVNOVACI PRVEK Smontované prvk
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. , .. . Szerokos¢ wneki
Pokazano uktad nawiercen do wersji prawej. *width*éifka*mm?mna* \) A K@

(Wersja lewa w lustrzanym odbiciu) 800 900 (¢, b
A | 747 | 847 L é I

P
AQUAKRYL

ul. Poniatowskiego 109 , 05-220 Zielonka, Polska ,PL
www.aquakryl.eu

Instrukcja montazu kabiny natryskowej - drzwi ze skrzydtem
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WIDOK Z GORY (PRZEKROJ)
POHLED SHORA (gez) * TOP VIEW (SECTION) * BU} CBEPXY (CEYEHUE)

uchylnym i sciankg boczna.
DO\ IWON Il plus

(dla poz.3) (dla poz.1
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Y z || Ul N Wymiary kabiny:
- = wysoko$¢ - 1866 mm,
W SZYBA (SKLENO * GLASS * CTEKNO) do brOdZika:
e o szeroko$¢ - 800, 900 mm.
=£%a \ 1] K Kabina natryskowa firmy AQUAKRYL wykonana jest z najlepszych |
<z( e % 7 J © materiatbw i wedlug nowoczesnej technologii, dlatego spetnia |
ES52 ' najostrzejsze wymogi jako$ciowe.
g 539 N ) ) W kabinie zastosowano szyby ze szkta hartowanego bezpiecznego:
m agg ‘ PADDLING POOL SIGE : EOK HomAOHA szyby state o grubosci 8 mm, szyby uchylne 6 mm.
O g g § Konstrukcja kabiny sktada sie z zespotdw mocujacych, wspornikow,
N=wn0O

zawias, ptyt szklanych i zespotu uszczelek co stanowi unikalne

- rozwigzanie; daje lepsza stabilno$¢ i szczelnos¢ w eksploatacii.

PRZEKROJ ZESPOtU MOCOWANIA Kabina jest dostosowana do zamontowania na brodziku o szerokosci

FIXING SET SECTION boku 800 mm lub 900 mm i gtebokosci 800 mm lub 900 mm. Wymiar

gg‘ize;;’:fr}gﬁﬂo&/’:‘g Kiﬁ\éﬁgKTa kabiny jest pomniejszony 0 15 mm wzgledem szerokosci brodzika dla
uzyskania wtasciwego osadzenia.

Wszystkie elementy kabin umieszczone sgw dwoch kartonach.
Warunkiem wiasciwego funkcjonowania kabiny jest prawidtowe
ustawienie w pionie i w poziomie wszystkich elementow.

Kazda kabina firmy AQUAKRYL objeta jest gwarancjg 24-miesiecy.
Dopuszcza sie wbudowanie gérnej krawedzi brodzika pod plytki - do
5mm.

Kolejne informacje wyczerpujaco opisujg metode montowania kabiny
firmy AQUAKRYL.

Kabina wystepuje w wersji prawej i lewej (P / L), brak mozliwosci
zamiany stron podczas montazu.

Prosimy rozpakowac i sprawdzi¢ kompletnos¢ kabiny zgodnie zwykazem:

1 Szyba stata 8mm 1 szt.
2 Szyba ruchoma 6mm (skrzydto drzwi) 1 szt.
3 Szyba stata - boczna (8mm) 1 szt.
4 Zespdt mocujacy ($ciana - szyba 8mm) 4 kpl.
5 Zawias (szyba 8mm - szyba 6mm) 2 kpl.
6  Wspornik szyb (8mm) 1 kpl.
7 Zespodt uchwytu 1 kpl.
8 Listwa progowa 1 szt.
9 tacznik | 1 szt.
10 tacznik Il 1 szt.
11 Uszczelka (Sciana - szyba 8 mm) 8 2 szt.
12 Uszczelka (szyba 8mm - szyba 6 mm) 8 1 szt.
13 Uszczelka (szyba 6 mm - szyba boczna 8mm) W 2 szt.
14 Uszczelka (szyba 6mm - brodzik) V] 1 szt.
15 Wkret 5x50 +kotek rozporowy 8 8 kpl.
16 Kotek rozporowy 8 1 szt.
17 Kluczyk imbusowy 4mm 1 szt.
18 Uszczelka (szyba 6 mm - szyba boczna 8mm) E 1 szt.
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ENGLISH

Assembly instructions for shower
cubicle - swing door and side panel
IWON Il plus

Cabin dimensions:
Height: 1866 mm
Width: 800,900 mm

Shower cabin of AQUAKRYL company is made of the best materials and according to the
modern technology that is why it meets the most demanding quality requirements.

Save chilled glass is used to construct the cabin: 8 mm thick immovable glass, 6 mm thick
sliding glass.

The cabin construction consists of the hinge sets, glass panels and gasket set. This unique
solution provides better stability and operation tightness. The cabin is adapted to be
assembled on square paddling pool of 800 mm or 900 mm side width.

Every cabin component is packed in two cartons.

The condition of proper functioning of the door is correct levelling and perpendicular
assembling of every component.

Each AQUAKRYL cabinis covered by 24 month guarantee.

The below mentioned information describes completely how to assemble the AQUAKRYL
cabin.

PYCKUM

MoHTax OyLueBoit kabuHbl - C OTKUOHOW
CTBOPKOW 1 HOKOBOM CTEHKOIA
IWON Il plus

Pa3mepbl kabuHbI:
BbicoTa: 1866 Mm
wupuHa: 800 unm 900 Mm

[ywesas kabuHa nponssogctea upmsl AQUAKRYL BbinonHeHa U3 HansyyLLMX MaTeprasos 1
COrMacHo camoil COBPEMEHHOM TEXHOMOTMM, MO3TOMY OHa YAOBIN ETBOPSIET CAMUM XECTKUM
Ka4ecTBeHHbIM TpeGoBaHuAM. [1nsi KOHCTPYKLMM KabUHbl MPUMEHEHbI Ge30MacHbIe 3akaneHHble
CcTekna: HenoAB WkHbIE CTeKNa TONLWWHON 8 MM W CTeKINa CTBOPOK TOMLLMHOM 6 MM.

KoHCTpyKUus kaBWHbI COCTOUT M3 y3M0B NeTNen, CTEKNAHHbIX NOCKOCTEN, 1 Ha 6opa YNnoTHeHUI, Y4TO
ABNAETCA €AMHCTBEHHbLIM PELLEHMEM 3TO NpuAaeT kabue NyuLlyo CTabnnbHOCTbL U HENPOHULIAEMOCTb
BO BpeMms akcnnyatauun. KabuHa npucnocobneHa Anst ycTaHOBKM Ha KBaApaTHOM MofioHe, AvHa
6oka kotoporo paBHa 800 wnu 900 mm.Bce 4yactu kabuHbl ynakoBaHbl B [Ba KapToHa
Ob6s3aTenbHBIMYCIOBAE  NPaBUNBbHOTO  (OYHKLMOHMPOBAHUS kabuHbl SIBNSieTCst Haanexalas
yCTaHOBKa BCEX 911eMEHTOB MO BEPTUKAIW 1 M0 FOPU3OHTanNM.

FapaHTwitHbIi cpok Anst kabud AQUAKRYL paBeH 24 mecsiues.

MocneaytoLme MHGOPMaLMK NOAPOBHO ONUCHIBAKOT METOA MOHTaXa KabuH NPOWU3BOACTBA (PUPMbI
AQUAKRYL.

Montaz narozni sprchoveé zastény - dvere
s oteviracim kfidlem
IWON Il plus

Rozméry zastény:
vySka - 1866 mm
Sitka - 800, 900 mm

Sprchova zasténa firmy AQUAKRYL je zhotovena z nejlepSich materidll a podle
novodobé technologie, proto vyhovuje nejostfejSim kvalitativnim pozadavkim.

V komofe jsou pouzity tabule z tvrzeného bezpecného skla: stabilni sklenéné
tabule s tloustkou 8 mm, sklapéci sklenéné tabule 6 mm. Konstrukce zastény
tvofi soustavy zavésu, sklenénych desek a soustava té€snénico je unikatnifeseni;
dava lepSi stabilitu a tésnost ve provozu. Zasténa je pfizplisobena k namontovani na
vani€ce s Sifkou strany 800 nebo 900 mm.

VSechny soucasti zastén jsou umistény ve dvou karténovych krabicich.
Podminkou spravného fungovani zastény je nalezité vyrovnani a napfimeni v§ech
soucasti.

Na kazdou zasténu firmy AQUAKRYL se vztahuje 24 mési¢ni zaruka.

Dalsi informace podrobné popisuji metodu montovani zastény firmy AQUAKRYL.

Unpack and verify the completeness of the shower cabin delivery

before assembly:

OCoO~NOORAWN =

Assortment Quantity
8 mm glass 1 pcs.
6 mm glass (door leaf) 1 pcs.
8 mm glass (side panel) 1 pcs.
Hinge (wall - glass 8 mm) 4 sets
Hinge (glass 8 mm - glass 6 mm) 2 sets
Glass bracket 8 mm 1 set
Knob set 1 set
Threshold (front) strip 1 pcs.
Connector | 1 pcs.
Connector Il 1 pcs.
(8 mm glass to wall) gasket 5 2 pcs.
(8 mm glass to 6 mm glass) gasket 6 1 pcs.
(6 mm glass to 8 mm side panel) gasket 2pcs
(6 mm glass to paddling pool) gasket ® 1 pcs.
5x50 screw + @ 8 wall plug 8 sets
& 8 wall plug 1 pcs.
4 mm imbus spanner 1 pcs.
(6 mm glass to 8 mm side panel) gasket [— 1 pcs.

PacnakoBatb u NpoBepuUTbL KOMMJITEKTHOCTb KabuHbI cornacHo Tabnuupl:

O ~NO O WON =
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HavnmeHoBaHue YacTn Konuuyectso
Crekno 8 mm 1w
CTekrno 6 MM (CTBOPKM ABEpPEN) 1w
Crekro 8 mm (6okoBas cTeHka) 1w
MeTtnu (cTeHa - cTekno 8 mMm) 4 knn.
Metnu (cTekno 8 MM - cTekno 6 Mm) 2 knn.
KpoHwTenH ctekna 8 Mm 1 knn.
Habop pykosTok (pyyek) 1 knn.
Penka nona 1w
CoegunuTens | 1 wr,
CoeaguHutens Il 1w
YNnoTHeHue (CTeHa - CTekmNo 8 MM) 8 2w,
YnnotHeHue (CTekno 8 MM - CTekno 6 Mm) o) 1w
YnnoTHeHwue (cTekno 6 MM - 6ok. cTekno 8 Mm) L= 2w,
YnnotHeHue (CTekno 6 MM MoAaAoH) 9] 1w
BuHT 5x50 + pacnopHbIi Konblwek 8 8 knn.
PacnopHbii konbiwek L 8 1 wr
MMmBycoBbI Kntounk 4 MM 1 wr
YnnotHeHue (CTekno 6 Mm - 6ok. cTekno 8 Mm) = 1w

Rozbalit a zkontrolovat kompletnost kabiny podle seznamu:

© N O~ WON =

_a A A A A A a
0N O WON-=O0O©

Sortiment Mnozstvi
Skienéna deska 8 mm 1 kus
Sklendna deska 6 mm (Kiida dveri) 1 kus
Sklenéna deska 8 mm  (bodni) 1 kus
Zavs (sténa skenéna tabue 8 mm 4 sady
Z4vSs (skenénd tabule 8 mm sklendna tabule 6 mm) 2 sady
Vizpdra (dzak) sklendné tabuie 8 mm 1 sad
Soustava knofiiki 1 sad
Prahova lista 1 kus
Spoka | 1 kus
Spojka |l 1 kus
Tésnéni (sténa skenéna tabule 8 mm) o) 2 kusy

Tésnéni (skenénd tobde 8 mm skenéna ebue 6 mm) O 1kus
fiéséni (skendna tabule 6 mm botni skenéna tab. 8 L™ 2 kusy
Tésnéni (sklendna tablle 6 mm - brouzdaléts) W ks
Vit 50 x 50 + hmozdinka 8 8 sady
Hmaozdinka R 8 1 kus
Imbusovy Ki& 4 mm 1 kus

Tésnéni (sklenéna tabule 8 mm sklenéna tabuie 6 mm)

[i1kus

ENGLISH

Itisrecommended that the cabin is assembled by a qualified person. Preserve the accurate level and perpendicular assembling of wall

1)

2)
3)
4)

5)

6)
7)

grips. Read the instruction carefully. Assemble the cubicle in its version withright or lef thand side entry (see note to Figure No. 1)
inaccordance with the labeling on the packaging.

Drill holes in accordance with Figure No. 1 and insert anchors (15). Fasten holders (4) and hinges (5) in agreement with the glazed panel diagram
(1)and glazing (3) holders (4): place plastic pads on both sides of the glazing, and plastic washers on holder and hinge pins; tighten screws.
While assembling the grips to the wall use the enclosed screws or other ones that suit the type of wall .

Fix the relevant seals (11), (12), (13), (14) (as marked on the diagram) on glazed panel edges (1), (2), (3). Any excess of seal length shall be
adjusted by cutting. Fix the connector (10) to the relevant glazed panel corner (1), use silicon.

Assemble the knobs (grips) (7): put the plastic washers on both sides of the glass, insert the threaded screws (with plastic ring) to glass holes,
softly tighten the knobs.

Fasten the assembled unit (holders, 8 mm glazing, hinges with the marked side (A) facing the fixed glazed panel) with holders towards the wall
set (vertical and horizontal) so as to guaranty an identical deflection of the seals (wall glazing). Seal the basin glazed panel gap (1 and 3) using
silicon as well as connectors (9 and 10) with the basin.

Put together the bracket (6), mark a point 100 mm from panel (1) - as shown on the diagram and drill a hole in the wall for a plug (16) at a suitable
height. Mount the supports and fix the glazed panels (1) and (3) (guarantying a right angle between the glazing and wall) with plastic screws.
Adjust the setting of the sill strip (8) with connectors (9) and (10). Any excess strip length shall be adjusted by cutting. Glue strip to base and
connectors use silicon.

Mount the panel (2) (door) on the hinges (5), placing plastic washers on both sides of the panel, and plastic rings on the hinge pin.

In the event of seals not being tight, seal additionally using silicon.

Clean the cubicle with mild, liquid cleaning agents.
Do not apply organic solvents

PYCKUM

PekomMeHAyeTCsi BbINOSHEHWE NPOMECCUOHANbHOMO MOHTaXa, TLiaTerlbHoe COGMIOAEHNE FOPU3OHTANbHbLIX U BEPTUKAmNbHBLIX MUHUIA KPEMNMeHUn NPUBUHYMBAEMBIX K
cTeHam. Nepeq BbINOMHEHVEM MOHTaXa NPOYECTb MHCTPYKUMIO. MOHTMpPOBaTb kabuHy C BXOAOM C JIeBOW WNW C NpaBoW CTOPOHbI (cM. MpumevaHue k puc. 1) B
COOTBETCTBUM C MHOPMaLMEN Ha yNaKoBKe.

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7

MpocBepnuTe OTBepcTUS B cooTBeTCTBMM C puc. 1 u Bnoxutb wWTndTel (15). 3akpenuTb aepxatenn (4) m netnn (5) B COOTBETCTBMM CO C
XeMOW ANs CTeKNsiHHOW cTeHku (1) u aepxatenu (4) k cteknonaHenu (3): ¢ 06enx CTOPOH CTekronaHeny NoMecTUTb NNacTMaccoBble NMPOKNaAKM, a Ha CTEPXHSX
Aepxarenei n neTenb NNacTMacCoBbIe KONEYKN, BBEPHYTb A0 KOHLIA LWYpYrbl. Bo Bpems NpuBUHYMBaHUSA KpenneHuin K CTeHam NpUMEHNUTbL NPUIoXeHHbIe B Habope
BWHTbI UM ApYrue NoaxoAasiLee K 4aHHOMY BUAY CTEHANS PUKCMPOBAHMS NIOCKOCTE NeTrel Mcnonb3oBathk 6erble ABYXCTOPOHHWE NpunenatoLLme Npoknaaku.
Brnoxutb Heobxoaumble ynnotHutenu (11), (12), (13), (14) (no cxeme) Ha rpanu ctekon (1), (2), (3). Ecnu ynnoTHUTeNu cnvwkoM AnvHHble noapesatb. BnoxuTs
(NPWKNEeUTb cUNMKOHOM) coeanHuTENb (10) Ha COOTBETCTBYHOLLMI Yron cTeknonaHenm (1).

MpkpenuTb pyKosiTkn (py4ku). C 06enx CTPOH CTEeKOI YCTaHOBUTb NacMacCoBble NPOKMaAKu, B OTBEPCTUS CTEKON 3aABUHYTLNUMBKM C pe3b6oii (C NnacmMaccoBbIM
KarnbLo), AENMKaTHO 3aBEPHYTb PYYKU.

3akpenunTb CMOHTUPOBAaHHbIN BNOK (AepxaTtenu, cTeknonaHens 8 mm, NeTnu - 0603Ha4YeHHOM YacTbio (A) K CTEKMAHHOM CTEHKE) AepXaTensMmu K CTeHe yCTaHOBUTb
Takum obpa3om (Mo BepTUKanm u ropusoHTanm), 4tobbl obecneynTb OAMHAKOBLIN CrMG yMnoTHUTENen (CTeHa CTeKNo). YNMOTHUTL CUITMKOHOM Lienb Mexay
AyLweBbiM noaaoHoM v cteknom (1) n (3), a Takke coeaunHmTen (9) n (10) ¢ AyLeBbIM NOAAOHOM.

CmoHTMpoBaTh Aepxaterb (6) n BblbpaTb Mecto 100 MM OT cTekna (1) Kak OTMEYEHO Ha CXeMe U Ha HYXXHOW BbICOTe cAenaTb OTBEpPCTHE B CTEHE ANS Konbilika (16).
3akpenuTb KPOHLWITENH M 3adukcmpoBaTb cTteknonaHens (1) u (3) (obecneuntb NnepneHanKynapHOCTb CTernonaHenen K CTeHkam) NnacTMaccoBbIMU LLYpyNaMu.
MoporHatk NnaHky nopora (8) k coeamHutensm (9),(10). Ecnu nnaHka cnuwkom AnvMHHas oTtpesatb. MNpuknenTs NNaHKy K AyLweBoMy NogaoHY U COeANHUTENSIM C
MOMOLLIbIO CUSIMKOHA

YcTaHoBUTL CTEKNO (2) (Kpbirio aBepwu) Ha netnsx (5) (¢ obenx CTOPOH CTekna NOMECTUTb MMacTMaccoBble NOAKMNAAKM, @ Ha CTEPXKEHb NETNN NnacTMaccoBble
KonbLa.

Ecnu wenb npotekaeT YyniOTHUTb CUITMKOHOM AOMNOSTHUTENbHO.
Ons nepmo;:\mqecn(oﬁ OYMCTKU KabUHbI NONb30BaTLCA AENMUKATHBIMU XKUAKAMU MOKOLLIMMMU cpeacrteamMmu.
He nonb3oBatbcst OpraHn4ecknmm pacTeopuTenamu.

Doporu€uje se odbornou montaz, pfesné zachovani svislého sméru a hladinu rukojeti pfipeviiovanych k sténam, presné precist navod.
Kout se vstupem z levé nebo z pravé strany (viz. Poznamka k obrazku 1) montujte v souladu s napisem na baleni.

Vyvrtejte otvory podle obr. 1 a vloZte do nich hmozdinky (15). Podle schématu pfipevnéte kEvyplni (1) drzaky (4) a panty (5), a dale drzaky (4) k
vyplni (3): na obou stranach vyplni umistit plastové podlozky a na trnech drzakd( a pant( plastové prsteny, dotahnout Srouby. Béhem
pfipeviovani rukojeti k sténam pouzivaji se pfipojené Srouby nebo jiné vhodné kdruhu stény.

Namontujte odpovidajici tésnéni (11), (12), (13), (14) (podle schématu) na okraje vyplni (1), (2), (3). Pfipadné moc dlouha tésnéni upravte
pristfihnutim. Namontujte (zalepte pomoci silikonu) spojku (10) na odpovidajici narozi vyplné (1).

Pripevnit knofliky (rukojeti): nasadit z obou stran sklenénych tabuli plastikové podlozky, zavést Srouby se zavitem (s plastikové obrobou) v
otvory sklenénych tabuli, dotahnouts citem knofliky.

Namontovanou skupinu (drzaky, vyplfi 8 mm, panty oznacenou ¢asti (A) k pevné vyplni) pfipevnéte drzaky na sténu nastavte tak (svislost a
rovinu), aby tésnéni byla stejné ohnuta (sténa vypli). Pomoci silikonu utésnit mezeru vani¢ka vyplri (1) a (3) a spojky (9) a (10) s vanickou.
Umistéte drzak (6) a najdéte misto 100 mm od skla (1) dle schématu, a ve spravné vySce ve sténé vyvrtejte otvor pro hmozdinku (16).
Namontuijte vzpéru a pomoci plastovych Sroubl upevnéte vyplri (1) a (3) (vyplné musi byt kolmo ke sténam). Pfizplsobit nastaveni prahové listy
(8) se spojkami (9) a (10). Pfipadny nadbytek listy odfiznéte. Zalepte liStu na vanicku a spojky pouzijte silikon.

Namontujte sklo (2) (kfidlo dvefi) na zavésech (5) (z obou stran skla umistéte plastové podlozky, na koliku umistéte zavés a plastové prsteny.

V pfipadé netésnosti upravte té€snéni silikonem.

K pravidelnému ¢isténi sprchového koutu pouzivat jemné tekuté prostfedky.
Nepouzivat organicka fedidla.
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